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Objet: Observations cxites de la réclamation n® 19/2003
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Strasbourg, ie 30 octobre 2003

Objet: réclamation collective n® 19/2003

Monsieur le Secrétaire Exécutif,

Suite & votre letire du 3 octobre dernier, j'ai I'honneur de vous
transmettre dans les délais (la date-limite étant aujourd'hui) les
observations du Ministére du Travail et des Politiques sociales
compétent en la matiére qui concernent la réclamation n°19/2003, ainsi
qu'une traduction frangaise non officielle desdites observations.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Secretaire Exécutif, l'expression

de mes salutations distinguées.
Pu o

Monsieur Régis Brillat

Secrétaire Exécutif du Secrétariat de la
Charte Sociale européenne

DGII

Conseil de I'Europe

STRASBOURG
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Roma, 28 077, 2@

Mx‘m’srerb del Lavero
¢ defle Politiche Sociali

Direzione generale per lo tematiche familian Alla Dott.ssa Francesca PELALA
e socielic la nutels dei divitti dei minori Dirigentc Div. I
Servizio mineri D.G. Tutele condizioni di Lavore
- SEDE -

Prot.n.  DPSPITIRY 6] /min

OGGEITO: reclamo collettivo n. 1672003,

Tacendo seguito al Vs, fax del 13 ottobre w.s, ed a) telespresse r. 1398 dell’ 8 ottobre 2003
della Rappresentanza Permanento §’ltala presso il Consiglio d’Europa, sulla base dalle procedure
per V'ecaame di ricevibilifa stabilite nel regolamento del Comitato Buropeo dei Dirittl Sociali ¢ dopo
csamme formale del reclaroo in oggetts, pur esprimendo pemplessité circs la fondatczze di
quest'ultimo . da un punto & vista sostanuzale e di dirtto, si ttionc che esso sia formelmente
ricevibile. - = : :

IL DIRIGENTE

(DottgAdriana CIAMPA)
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TRADUCTION NON OFFICIEILE
Objet: réclamation collective n, 19/2003
{omissis)

Sur la base des procédures de recevabilité établies par le réglement du Comité
européen des Droils sociaux et aprés avoir examiné sur la forme la réclamation
susmentionnés, bien qu'étant perplexes en ce qui concerne le fondement de ce demier
dun point de vue substantiel et de dreit, nous considérons que celle-ci est
formellerment recevable,



